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363237-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve svetovanja na podroc¢ju razvoja podjetniStva — Rahmenvereinbarung
Delegationsservice

OJ S 100/2026 27/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Berlin Partner fur Wirtschaft und Technologie GmbH
E-naslov: Vergabestelle@berlin-partner.de
Pravna vrsta kupca: Skupina javnih organov
Dejavnost javnega naroCnika: Gospodarske zadeve

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Rahmenvereinbarung Delegationsservice
Opis: Der Delegationsservice ist ein einzigartiges Angebot der Berliner Wirtschaftsforderung
und ermoglicht Berlin Partner, alle Leistungen aus einer Hand bereitzustellen. Im Mittelpunkt
steht stets der fachliche Bezug, verbunden mit der Darstellung der Stadt in ihrer inhaltlichen
Tiefe und rdumlichen Dimension. Die Kombination aus inhaltlichem Austausch und
stadtraumlicher Einbettung macht den Service in seiner Gesamtheit besonders. Ziel ist es
nicht lediglich, eine Fachveranstaltung zu organisieren oder zu besuchen, sondern einen
Rahmen zu schaffen, in dem die Teilnehmenden erfahren, welche Akteure in einem
Themenfeld eine Rolle spielen, welche Unternehmen in Berlin aktiv sind, wie die Stadt
strukturiert ist (z. B. durch die Berliner Wirtschaftscluster) und wie sie Zugang zu relevanten
Netzwerken erhalten - etwa durch Veranstaltungsbesuche oder begleitende Austauschformate.
Identifikator postopka: 26f61a78-049a-477e-8b9e-d6304957bf22
Notraniji identifikator: 260045
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79411100 Storitve svetovanja na podrocju razvoja
podjetnistva

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Fasanenstr. 85
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10623
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 400 000,00 EUR
NajviSja vrednost okvirnega sporazuma: 400 000,00 EUR
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2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6WMSBK# Umsetzung
Nachhaltigkeitsberichterstattung: Im Falle der Zuschlagserteilung verpflichtet sich der
erfolgreiche Bieter, Daten fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung der Auftraggeberin zur
Verfligung zu stellen. Die Informationen Uber die erforderlichen Daten werden mit
Vertragsabschluss bereitgestellt. Sollte der erfolgreiche Bieter die erforderlichen Daten nicht
vollstandig vorliegen haben, wird er in enger Zusammenarbeit mit Berlin Partner die
notwendigen Daten erarbeiten und zur Verfugung stellen. Umsetzung
Nachhaltigkeitsberichterstattung: Im Falle der Zuschlagserteilung verpflichtet sich der
erfolgreiche Bieter, Daten fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung der Auftraggeberin zur
Verfligung zu stellen. Die Informationen Uber die erforderlichen Daten werden mit
Vertragsabschluss bereitgestellt. Sollte der erfolgreiche Bieter die erforderlichen Daten nicht
vollstandig vorliegen haben, wird er in enger Zusammenarbeit mit Berlin Partner die
notwendigen Daten erarbeiten und zur Verfigung stellen. ***** Bindefrist: Die Bindefrist endet
am 31.08.2026 um 23:59 Uhr.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Bitte
entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der
Anlage "260045 Beilagen".
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Bitte
entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der
Anlage "260045 Beilagen".
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
Goljufije: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgriinden den Unterlagen,
insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
Korupcija: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den Unterlagen,
insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Bitte entnehmen Sie die
Bestatigung von Ausschlussgriinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045
Beilagen".
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrunden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".
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Placilna nesposobnost: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den
Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von
Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Bitte entnehmen Sie die
Bestatigung von Ausschlussgriinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045
Beilagen".

Huda krsitev poklicnih pravil: Bitte entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden
den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045 Beilagen".

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Bitte
entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der
Anlage "260045 Beilagen".

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Bitte
entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgriunden den Unterlagen, insbesondere der
Anlage "260045 Beilagen".

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Bitte
entnehmen Sie die Bestatigung von Ausschlussgrinden den Unterlagen, insbesondere der
Anlage "260045 Beilagen".

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Bitte entnehmen Sie
die Bestatigung von Ausschlussgriinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045
Beilagen".

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Bitte enthnehmen Sie die
Bestatigung von Ausschlussgriinden den Unterlagen, insbesondere der Anlage "260045
Beilagen".

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Rahmenvereinbarung Delegationsservice
Opis: Die Aufgaben des Delegationsservices umfassen verschiedene Servicebausteine und
decken die gesamte Bandbreite an Beratung, Konzeption, Organisation, Koordinierung,
Umsetzung und Auswertung ab. Diese Bausteine sind eng miteinander verzahnt; die
grundlegende Logik bleibt gleich, wahrend Gewichtung und Zusammensetzung je nach
Anfrage variieren. Der Delegationsservice wird entsprechend den fachlichen Anforderungen
der jeweiligen Delegation oder Teilnehmergruppe sowie den Schwerpunkten der
Auftraggeberin ausgestaltet. Er kann eigenstandige Fachveranstaltungen beinhalten, die
fachliche und organisatorische Elemente verbinden und durch eine Projektleitung betreut
werden. Zu den Themenschwerpunkten des Delegationsservices zahlen: - Verkehr | Mobilitat |
Logistik - Energietechnik | Umwelt | Smart City - Gesundheitswirtschaft - Photonik |
Mikroelektronik | Quantentechnologien - Industrielle Produktion - Talent - International -
Digitale Technologien - Medien | Kreativwirtschaft - Berliner Bezirke | Startups
Notraniji identifikator: 260045

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79411100 Storitve svetovanja na podrocju razvoja
podjetnisStva
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Fasanenstr. 85
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10623
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Es wird beabsichtigt, einen Vertrag fur nachfolgenden
Zeitraum abzuschlief3en: Vertragsbeginn: 01.08.2026 Vertragsende: 31.07.2027 Die
Vertragslaufzeit beginnt mit der Zuschlagserteilung (voraussichtlich zum 01.08.2026), belauft
sich auf einen festen Zeitraum von 12 Monaten. Der Vertrag verlangert sich automatisch
jeweils um weitere 12 Monate, wenn nicht 3 Monate vor Ablauf des Vertrages schriftlich
gekundigt wird. Der Vertrag endet jedoch spatestens: A) zum 31.07.2030 oder B) nach
Erreichen der budgetaren maximalen Obergrenze i.H.v. 400.000,00 Euro (netto) insgesamt.
Wichtiger Hinweis: Die angegebenen Fristen verlangern sich bei verfahrensbedingten
Verzégerungen entsprechend.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naro€anja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Der Bieter hat nachzuweisen, dass eine - zum Zeitpunkt des Fristendes -
fur den Eingang des Angebots - aufrechte Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden
Deckungssummen besteht, bzw. dass eine solche Betriebshaftpflichtversicherung durch eine
Versicherung in Deckung genommen wird: (1) fur Personen- und Sachschaden: mindestens
EUR 1.000.000,-- (2) fir Vermoégensschaden: mindestens EUR 100.000,--, sofern gesetzlich
keine hdoheren Deckungssummen vorgeschrieben sind. Die Begrenzung der
Gesamtleistungen flr alle Versicherungsleistungen eines Versicherungsjahres darf nicht
geringer sein als das Doppelte der oben angefuhrten Deckungssummen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: a) Mindestanforderungen an Unternehmensreferenzen Nr. 1 Zum
Nachweis der Eignung hat der Bieter mit Angebotslegung eine Unternehmensreferenz im
Bereich "Betreuung internationale Delegationen”, die mit dem gegenstandlichen Auftrag
vergleichbar ist, nachzuweisen. Als vergleichbar gilt ein Auftrag, wenn folgende Parameter
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(kumulative Mindestanforderungen) erflllt sind: (1) Es wurden in einem Jahr in Summe
mindestens 1.500 Teilnehmende (internationale Delegationen und Besucher), (2) mindestens
einhundert Fachprogramme mit einer Dauer von jeweils 1-4 Stunden betreut und (3) die
Referenz ist nicht alter als drei Jahre, nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung dieses
Verfahrens. Konferenzen und Symposien 0.8. zahlen hierbei nicht. Anzahl ist in der
Projektbeschreibung mit anzugeben. **** b) Mindestanforderungen an
Unternehmensreferenzen Nr. 2-3 Zum Nachweis der Eignung hat der Bieter mit
Angebotslegung zwei Unternehmensreferenzen tber die Organisation und Durchfuhrung von
Fachprogrammen im Bereich internationale Delegationen, die mit dem gegenstandlichen
Auftrag vergleichbar sind, nachzuweisen. Die Referenzen sind nicht alter als drei Jahre, nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung dieses Verfahrens. Von diesen Referenzen mussen
jeweils 1 verschiedene Referenz in den nachfolgenden Themen angesiedelt sein, mit min. 3
verschiedenen, unter Leistungsbeschreibung 2.3. genannten Zielgruppen (in der
Projektbeschreibung mit anzugeben): **** ¢) Mindestanforderungen an
Unternehmensreferenzen Nr. 4-5 Zum Nachweis der Eignung hat der Bieter mit
Angebotslegung zwei Unternehmensreferenzen tber die Organisation und/oder Durchflhrung
von Fachveranstaltungen (Workshops, Kongresse, Symposien - jeweils 1x analog und/oder
hybrid, 1x digital) passend zu den Themen des gegenstandlichen Auftrags nachzuweisen. Aus
der aussagekraftigen Beschreibung des Projektgegenstandes muss die Expertise des Bieters
in der Organisation und Durchfiihrung von solchen Fachveranstaltungen erkennbar sein. Die
Referenzen sind nicht alter als drei Jahre, nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung dieses
Verfahrens. **** d) Mindestanforderungen an Unternehmensreferenzen Nr. 6 Zum Nachweis
der Eignung hat der Bieter mit Angebotslegung eine Unternehmensreferenz im Bereich
Messeservice, die mit dem gegenstandlichen Auftrag vergleichbar ist, nachzuweisen. Als
vergleichbar gilt ein Auftrag, wenn folgende Parameter erfullt, sind: Leistungen, die im
Rahmen von Messeprojekten oder Messefuhrungen erbracht wurden. Die Referenz ist nicht
alter als drei Jahre, nach Veroffentlichung der Bekanntmachung dieses Verfahrens.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Schliusselpersonal - Projektleiter Die Auftraggeberin legt besonderen
Wert auf enge Zusammenarbeit im direkten Dialog und flexible und zeitnahe Umsetzbarkeit
etwaiger sich im Projektverlauf herausstellender organisatorischer Anderungsnotwendigkeiten.
Der Auftragnehmer hat deshalb den namhaft gemachten Projektleiter, der fur alle
Angelegenheiten der Auftragsdurchfiihrung verantwortlich und mit Personalhoheit flr seinen
Mitarbeiterstab ausgestattet ist, als gesamtverantwortlichen Ansprechpartner fur die
Auftraggeberin bereit zu stellen. Der Projektleiter ist fir die operative Planung und Steuerung
des Gesamtprojekts verantwortlich, einschlief3lich der Koordination aller Teilleistungen. In
diesem Zusammenhang tragt er die Verantwortung flir das Erreichen von Sach-, Termin- und
Kostenzielen im Rahmen der Projektdurchfihrung. Im Bereich der Planung legt er Ziele sowie
bendtigte Ressourcen flr deren Erreichung fest. Dazu muss er hinreichend befahigt sein,
samtliche das Projekt betreffende Entscheidungen fur den Bieter vorzunehmen. Der
Projektleiter Gbernimmt alle Abstimmungen mit der Auftraggeberin sowie die
Abwicklungsmodalitaten. Der Projektleiter muss: (1) die deutsche Sprache in Wort und Schrift
so gut beherrschen, dass eine unbeeintrachtigte Kommunikation mit den Mitarbeitern der
Auftraggeberin gewahrleistet ist; (2) zumindest drei Jahre Berufserfahrung im Bereich Planung
und Betreuung internationaler Delegationen aufweisen; (3) nachweisen, dass er bereits
erfolgreich an drei Projekten, die die Anforderungen fur Unternehmensreferenzen erfullen,
mitgearbeitet hat.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
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Merilo:

Vrsta: Cena

Ime: 40

Opis: Punkteberechnung des Preispunktwertes (PPW): P1 (Preis des gunstigsten Angebotes)
/ P2 (Preis des zu bewertenden Angebotes) x 100 = Preispunktwert (PPW)

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 40

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Ime: Arbeitsproben

Opis: Einen wesentlichen Teil des Angebots bilden die vom Bieter einzureichenden drei
Arbeitsproben in Form von einem konzipierten, physischen Fachprogramm, einer analogen
Fachveranstaltung und eines Nachhaltigkeitskonzepts. Das Kriterium Qualitat "Arbeitsproben”
wird insgesamt mit 60% (maximal 60 Punkte) bewertet. Jede Arbeitsprobe wird mit 20%
(maximal 20 Punkte) gewichtet. Die Bewertungsmatrix ist der Anlage "260045 Aufforderung”
zu entnehmen. Punkteberechnung des Qualitatspunktwertes (QPW): Summer der Punkte aller
Unterkriterien = Qualitatspunktwert (QPW) *** Gesamtpunktzahl: (PPW x Gewichtung) +
(QPW x Gewichtung) = Gesamtpunktzahl

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)

Stevilka v merilu za oddajo: 60

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 17/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YB6WMSBK/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6WMSBK

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6WMSBK
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 26/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 65 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo&i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Es wird darauf hingewiesen, dass die Vergabestelle gemaf § 56 Abs. 2,
Abs. 4 VgV fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen bis zum Ablauf einer im Einzelfall
zu bestimmenden, angemessenen Nachfrist nachfordern kann. Die Moglichkeit der
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Nachforderung steht im Ermessen des Auftraggebers. Die Bieter sollten daher im wohl
verstandenen Eigeninteresse samtliche Erklarungen und Nachweise bereits mit dem Angebot
einreichen.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 26/06/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: 1. Angaben, zu §§ 123, 124 GWB (ggf. § 125
WGB) 2. Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation 3. Angaben zur Einhaltung der
Beitragspflicht zu den Berufsgenossenschaften und Krankenversicherungen 4. Angaben zur
Einhaltung der staatlichen Sicherheitsvorschriften 5. Angaben zum Arbeitnehmer-
Entsendegesetz und Mindestlohngesetz 6. Angaben zu den Bestimmung gegen
Schwarzarbeit 7. Tariftreue, Mindestentlohnung und Sozialversicherungsbeitrage 8.
Bevorzugte Vergabe bei gleichwertigen Angeboten 9. Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udeleZzencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacije o rokih za revizijo: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegentiber der Auftraggeberin zu rigen. Verstolle, die
aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen bis
spatestens bis zu der in der Bekanntmachung gesetzten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber der Auftraggeberin gertgt werden. Ein Nachprifungsantrag ist
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen. Setzt sich die
Auftraggeberin Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem sie die
Informations- und Wartepflicht missachtet oder ohne vorherige Veréffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Uber den Abschluss des Vertrages,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Berlin Partner fur Wirtschaft und Technologie GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Berlin Partner flr Wirtschaft und Technologie
GmbH
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8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Berlin Partner fur Wirtschaft und Technologie GmbH
Registrska Stevilka: DE 136629780
Postni naslov: Fasanenstr. 85
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10623
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: i. A. der Vergabestelle
E-naslov: Vergabestelle@berlin-partner.de
Tel.: +49 3046302-500
Spletni naslov: https://www.berlin-partner.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Berlin
Registrska Stevilka: DE 296830277
Postni naslov: Martin-Luther-StralRe 105
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10825
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@senweb.berlin.de
Tel.: +49 309013-8316
Faks: +49 309013-7613
Spletni naslov: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliGica obvestila: 7d31f9b9-8a46-4c1f-bfa2-470014a475e0 - 01
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Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 26/05/2026 11:29:39 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 363237-2026

Stevilka izdaje UL S: 100/2026

Datum objave: 27/05/2026
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